RREGULLAT THEMELORE MBI MALLRAT E IMPORTUARA
Neni 10
Trajtimi vendor i mallrave té importuara.

Pérveg nése né ményré té vecanté parashihet ndryshe me kété ligj apo me njé akt normativ té
autorizuar nga ky ligj, Kosova do tu jep mallrave gé jané importuar tretmanin i cili nuk éshté mé pak
i favorshém se tretmani i dhéné prodhimeve vendore té ngjashme; duke pérfshiré, por pa u kufizuar
né, tretmanin né lidhje me shkallén dhe shfrytézimin e té gjitha taksave dhe tarifave tjera té
brendéshme, dhe tretmanit gé ndikon né shitjen, blerjen, transportimin, pérpunimin, shpérndarjen
apo shfrytézimin e mallrave.

Neni 11
Tretmani i kombit mé té favorizuar

11.1. Nése éshté né fuqgi njé marveshje ndérkombétare e dyanshme apo e shumanshme qé ligji
ndérkombétar kérkon nga Kosova ta respektoj dhe marréveshja e tillé e obligon gé Kosovés ti ipet
tretmani i kombit mé té favorizuar pér importimin e mallrave qé kané origjiné mga rajoni apo
rajonet e jashtme, atéheré pérve¢ kur né ményré té vacant parashihet ndryshe me kété ligj ose
aktin normativ té nxjerré né bazé té kétij ligji, Kosovés do ti ipet tretmani i kombit mé té té
favorizuar pér importimin e mallrave té tilla.

11.2 Kur importimi mallit lejohet né bazé té tretmanit té kombit mé té favorizuar sipas nenit 11.1,
Kosova do ti jep importit t& mallit té tillé tretmanin i cili éshté i barabarté me tretmanin mé té
favorizuar té cilin Kosova ja jep ¢do lloji té ngjashém té mallit me origjiné nga ¢do rajon i jashtém.
Pér mé tepér ¢do pérparési, privilegj ose imunitet i dhéné nga Kosova, ¢cdo malli gé éshté imortuar,
do ti jepet drejtépérdrejté dhe né kushte té njejta ¢do malli té ngjashém gé ka té drejté né
tretmanin e kombit mé té favorizuar sipas nenit 11.

11.3. Gjaté caktimit té shkallés sé vecanté té tretmanit té€ kombit mé té favorizuar, té kérkuar sipas
nenit 11.1 dhe 11.2, nuk do té merret parasysh asnjé favorizim i dhéné ndaj importimit té& mallrave
prej rajoneve té caktuara té jashtme nése tretmani i favorizuar, i privilegjuar ose tjetér mé i
favorshém kérkohet me ndonjé dispozité obliguese té njé marréveshje té shumanshme apo
dyanshme té zonés sé liré doganore ose unionit doganor, ose me njé marréveshje té shumanshme
ose té dyanshme té pérkohshme qé ka pér géllim mbéshtetjen dhe formimin e zonés sé liré
tregétare ose unionit doganor, té cilin ligji ndérkombétar kérkon gé Kosova ta respektoj.

11.4 Asgjé né nenin 11.1 apo 11.2 nuk do té interpretohet si ndalim ose dhénie e tretmanit té
kombit mé té favorizuar pér importin e mallrave gé kané origjiné nga rajonet e jashtme té cilat nuk
pérfshihen né ndonjé marréveshje t& shumanshme apo té dyanshme.

Kérkesat dhe standardet teknike pér mallérat e importuara
Neni 12
Kushtet sanitare dhe fitosanitare
12.1. Qeveria éshté e autorizimur té nxjerré njé apo mé shumé akte normative né bazé té kétij ligji
duke themeluar, ose autorizuar njé apo mé shumé autoritete publike té caktuara gé&, té
pércaktojné, (i) kushtet sanitare dhe /ose fitosanitare té cilat llojet e caktuara té mallrave duhet t’i



plotésojné dhe (ii) procedurat objective dhe konforme té vlerésimit pér sigurimin e
pérputhshmeérisé sé mallrave gjegjése me kushtet pérkatése.

12.2 Té gjitha kushtet sanitare dhe fitosanitare dhe procedurat e vlerésimit té pérputhshmériség,
metodat e aplikimit té tyre dhe lista e llojit/kategorisé sé mallrave ndaj té cilave ato do té zbatohen,
duhet té jené té pérgatitura, té miratuara dhe té zbatuara né até ményré qé gé, né bazé té
parimeve té mbéshtetura shkencore té jené garté né lidhje me dhe té domosdoshme pér arritjen e
njé apo mé shumé géllimeve vijuese: (i) mbrojtja e jetés sé njerézve apo kafshéve ose shéndetit nga
rreziget gé dalin nga aditivét, kontaminimet, materiet toksike, organizmat qé bartin ose shkaktojné
sémundjet né ushgim; (ii) mbrojtja e jetés ose shéndetit prej sémundjeve gé bartin kafshét ose
bimét; (iii) mbrojtja e jetés dhe shéndetit té kafshéve dhe biméve nga insektet e démshme,
sémundejt ose organizmat sémundje - shkakétues apo sémundje-bartés; ose (iv) parandalimi ose
kufizimi i demit gé mund t'i shkatohet Kosovés nga hyrja e stabilimenteve ose shpérndarja e
insekteve dhe (iv) parandalimi apo kufizimi i démtimit té Kosovés nga hyrja, vendosja apo
shpérndarja e insekteve té démshme.

12.3 Asnjé kékesé sanitare ose fitosanitare nuk do té jeté mé shumé treg-kufizuese se standardi
relevant ndérkombétarisht gjerésisht i njohur ose direktiva relevante dhe/ose rekomandimi i
nxjerré nga organizata e njohur ndérkombétare. Pavarésisht nga ajo qé u theksua mé lart mund té
caktohet kusht mé restriktiv sanitar apo fitosanitar, por vetém nése kushti i tillé qarté dhe
objektivisht mund té arsyetohet me metodén e mbéshtetur shkencore gé provon se kushti mé
restriktiv éshté i nevojshém né ményré té domosdoshme pér arritjen e géllimit té pércaktuar né
nenin 11.2 mé larté.

12.4. Cdo kusht sanitar apo fitosanitar, dhe procedurat relevante té pérputhshmérisé, vlejné njésoj
pér té gjitha mallrat pa marré parasysh origjinén; me kusht gé sidoqofté kushti i tillé ose procedura
e vlerésimit té pérputhshmérisé mund té béj diskriminim té arsyeshém né mesin e mallrave gé kané
origjiné nga rajonet e ndryshme, por vetém nése arsyetimi pér diskriminim té tillé éshté i garté,
objektiv dhe ndérkombétarisht i pranuar.

12.5 Pérgatitja, miratimi dhe implementimi i kushteve té tilla sanitare dhe fitosanitare, procedurat e
vlerésimit té pérshtatshmérisé dhe listat e llojeve/kategorive té mallrave ndaj té cilave ato
zbatohen, (i) nuk do té kryhen me géllim té krijimit t&, ose né ményré qé té kené ndikim e pengesé
té panevojshme té tregétisé; dhe (ii) pérndryshe do té pérgatiten, miratohen dhe implementohen,
aq sa éshté e mundéshme, né pajtim me rekomandimet dhe kérkesat relevante té Marréveshjes sé
OBT-sé Mbi Zbatimin e Masave Sanitare dhe Fitosanitare.

Neni 13
Normat Teknike

13.1 Qeveria éshté e autorizuar té nxjerré njé apo mé shumé akte normative né bazé té kétij ligji,
duke themeluar apo autorizuar njé apo mé shumé autoritete publike té caktuara pér té vendosur
normat teknike gé pércaktojné, (i) llojet apo kategorité mallrave duhet t'i plotésojné dhe (ii)
procedurat e drejta dhe objective té vlerésimit té pérputhshmérisé pér sigurimin e pajtueshmérisé
sé mallrave gjegjése me normat pérkatése.



13.2 Té gjitha normat teknike, procedurat e vlerésimit té pérputhshmérisé, metodat e tyre té
aplikimit dhe lista e llojeve/kategorive té mallérave ndaj té cilave ato aplikohen, duhet té jené té
pérgatitura, miratuara dhe té aplikuara né ményrén gé éshté e qarté dhe e domosdoshme pér
arritjen e njé apo mé apo mé shumé géllimeve vijuese:(i) mbrojtja e jetés, shéndetit dhe sigurisé sé
njerézve; (ii) mbrojtja e jetés dhe shéndetit té kafshéve dhe biméve; (iii) mbrojtja e ambientit; apo
(iv) parandalimi i praktikave mashtruese; me kusht gé, sidogofté, ¢do mase gé ka géllimin e
pércaktuar né nenin 12.2, té mos jeté brenda fushveprimit té nenit 13.

13.3 Pérgatitja, miratimi dhe implementimi i normave teknike, procedurave gjegjése té vlerésimit té
pérputhshmérisé (né relacion me kéto rregulla) dhe listat e llojeve/kategorive té mallrave ndaj té
cilave zbatohen, (i) nuk duhet té kryhen me géllim té krijimit ose né ményrén qé té ndikojné né
pengesat e panevojshme té tregétisé, (ii) nuk do té kené karakter mé shumé kufizues té tregétisé
sesa gé me té drejté éshté e nevojshme pér té arritur géllimin pér té cilin ato jané themeluar, (iii) do
té vlejné njésoj pér té gjitha mallrat e ngjashme pa marré parasysh origjinén, dhe (iv) pérndryshe do
té pérgatiten, miratohen dhe implementohen, aq sa éshté e mundur né pajtim me kérkesat
relevante té Marréveshjes sé OBT mbi Barrierat Teknike ndaj Tregtisé.

13.4 Cdo normé e tillé teknike do té bazohet né standardin relevant ndérkombétar ose pjesén
relevante té tij, nese standardi i tillé ekziston ose zhvillimi i tij éshté né njé fazé té avancuar; me
kusht qé sidoqofté , nese né bazé té déshmive apo parimeve genésore shkencore mund té provohet
se normat teknike té bazuara né standardin e tillé nuk jané duke arrituar ose nuk do té arrijng, né
njé ményré efektive dhe té pérshtatshme, géllimin pér té cilin ka gené ose do té krijohet. Norma e
tillé teknike mund té shmanget prej atij standardi deri né shkallén e pranueshme té nevojshme pér
arritjen e qéllimit té tille.

Neni 14

Standardet e prodhimit
14.1 Cdo autoritet publik ose ndérmarrje tjetér qé vepron né territorin e Kosovés, gé éshté e
inkuadruar apo ka pérgjegjési pér pérgatitjen, miratimin dhe implementimin e standardeve té
prodhimit (organi vendor pér caktimin e standardeve) do té pérputhet me Kodin e Praktikés sé& Miré
pér Pérgatitjen, Miratimin dhe Implementimin e Standardeve né Aneksin 3 té Marréveshjes mbi
Pengesat Teknike ndaj Tregétisé té OBT-s€, si dhe ndryshimet e plotésimet e kohé-paskohshme té
saj.

14.2 Qeveria do té nxjerr akt normativ qé pérmban dispozita dhe kérkesa racionale gé kané té béjné
me pérputhshmériné e tillé nga organet vendore té caktimit té standardeve. Nése ndonjé organ
vendas i caktimit té standardeve ka té drejtat e antarsisé dhe/ose ndikim né programin regjional
apo ndérkombétar té caktimit té standardeve, Qeveria mund té nxjerr akt normativ gé pérmbané
kérkesat qé sigurojné se organi i tillé vendor pér caktimin e standardeve té ushtrojné ¢do té drejté
té tillé dhe/ose ndikim né ményrén gé shpie kah nxitja e organit té tillé rajonal/ndérkombétar té
pranojé dhe veproj né pajtim me Kodin e pércaktuar né paragrafin 14.1.

14.3 Pérgatitja, miratimi dhe implementimi i standardeve té prodhimit, procedurat gjegjése té
vlerésimit té pérputhshmérisé dhe listat e llojeve/kategorive té mallrave pér té cilat ato vlejné (i)
nuk do té kryhen me géllim té krijimit ose né njé ményré gé do té keté ndikim né ményrén qé krijon
pengesa té panevojéshme pér tregéting; (ii) nuk do té keté mé tepér karakter kufizues té tregétisé



se sa éshté e nevojéshme pér té arritur géllimin pér té cilin ato jané themeluar, (iii) do té aplikohen
njésoj pér té gjitha llojet e ngjashme té mallrave pa marré parasyshé origjinén, dhe (iv) pérndryshe
do té pérgatiten, miratohen dhe implementohen aq sa éshté e mundur, né pajtim me
rekomandimet dhe kérkesat e Marréveshjes sé OBT-sé Mbi Pengesat Teknike mbi Tregétiné.

Lejet e importit
Neni 15
Rregull e pérgjithshme: nuk kérkohet leje pér import
Me pérjashtim té mallrave té pércaktuara né listén e kontrollimit té€ importeve né pajtim me nenin
16 mé poshté, pér importin e mallrave né Kosové nuk kérkohet leje ose ndonjé licencé e llojit tjetér
nga cilido autoritet publik.

Neni 16

Lista e importeve té kontrolluara
Qeveria éshté e autorizuar té nxjerré listen e mallrave té quajtur “Lista e importeve té
kontrolluara”. Lista e tillé do té specifikojé ato lloje dhe/ato kategori té mallrave pér importimin e té
cilave éshté e nevojshme leja. Qeveria mund té pérfshijé né njé listé té tillé lloje apo kategori té
mallrave vetém nése ka arésye té qarta themelore dhe té vérteta té cilat arésyetojné
domosdoshmériné pér kontrollimin e importimit té atyre llojeve apo cilésive té mallrave, né ményré
gé esencialisht té béhet pérparim né arritjen e géllimeve vijuese:
(a) t& mbroj nga rreziget e mundéshme ambientin, ose jetén e shéndetit té njerézve, biméve dhe
kafshéve;
(b) t& mbrojé rendin dhe moralin publik;
(c) té parandalojé shkeljen e té drejtés sé pronés intelektuale;
(d) t& mbrojé konsumatorét nga praktikat rrejshme dhe mashtruese;
(e) té implementojé dispozitén e njé marréveshje ndérkombétare e cila e obligon Kosovén ta
zbatojé;
(f) té implementojé kufizimet mbi transaksionet e importimeve gé kané té béjné me arin;
(g) té sigurojé implementimin e duhur dhe caktimin e barabarté, né mesin e furnizuesve dhe /ose
importuesve, té kuotave té importit té vendosura nga Kosova né importet e mallrave té caktuara,
dhe;
(h) té siguroj né pajtim me nevojat e Kosovés, furnizimin mé té miré, dhe shpérndarjen e barabarté
té mallrave té nevojés sé pare gé jané
(i) déshmuar té jené té rrallé né tregjet botérore ose né Kosové dhe
(ii) gé i nénshtrohet kontrolleve té eksportit geveritar né rajonin e jashtém té origjinés sé mallit té
tille.

Neni 17
Pércaktimi i kritereve té kérkuara pér marrjen e lejes sé importit
17.1 Pér ¢do lloj apo kategori té mallérave, té pérfshiré né listén e kontrollit té importit, Qeveria do
té themeloj ose kérkoj nga njé apo mé shumé autoritete publike té pércaktojé, me njé akt normativ
kriteret gé duhet té plotésohen nga aplikuesi me géllim té& marrjes sé lejes pér importin e mallit té
tille.
17.2 Té gjitha kriteret e tilla do té jené transparente, té garta dhe genésisht t&€ domosdoshme pér
arritien e géllimit té theksuar né pérfshirjen e llojit té tillé apo kategorisé sé mallit né listen e
konrtollit té importit.



17.3 Té gjitha kriteret e tilla do té jené jodiskriminuese; sidoqofté, kur éshté qgarté dhe realisht e
nevojshme pér arritjen e qéllimit pérkatés mund té pércaktohet gé leja e importit pér llojin e
vecanté té kategorisé ose llojit té mallit do t'i jepet vetém poseduesit té licencés sé veprimtarisé
relevante; me kusht gé, sidogofté, nga njé aplikues i tillé nuk do té kérkohet posedimi i licencés sé
tillé té veprimtarisé, nése licenca e tillé nuk kérkohet pér tu marré drejtpérdrejté me mallra
kompeditiv konkurues me origjiné vendore.

17.4 As geveria dhe asnjé autoritet tjetér publik nuk mund té pérdoré asnjé dispozité té Pjeses 3-té
pérveq nenit 18, gé té kufizoj importimin e ¢do lloji apo kategorie té mallit deri sa té mos jeté
kérkuar kriteri i lejes sé importit dhe procedura pér |I&shimin e saj té mos jeté pérgatitur, plotésuar
dhe zbatuar térésisht..

Neni 18
Importet e ndaluara

18.1 Nése kategoria apo lloj i mallit té pérfshiré né Listén mbi Kontrollimin té Importeve pér arritjen
e géllimit té pércaktuar né pikat (a)-(e) té nenit 16, dhe géllimi i tillé né ményré té arésyeshme
mund té arritet vetém me ndalimin e importit té njé malli té kategorisé apo llojit té tillé, Qeveria
mund té ndalojé importimin e kétij malli.

18.2 Nése importimi i njé kategorie apo lloji té mallit éshté i ndaluar, asnjé person, ndérmarrje
kompani publike nuk do ti lejohet gé té importojé, té mirret apo té trajtojé njé mall té tillé.
Importim i njé malli té tillé nga autoriteti publik mund té lejohet nése importimi i tillé (i) éshté i
garté dhe i domosdoshém pér arritjen e funksionit publik legjitim dhe (ii) nuk do té pérdoret apo
pérfshihet né asnjé ményré né zhvillimin, ose do té varet nga cilido aktivitet komercial apo bisnesor
ekonomik.

Neni 19
Kufizimet né shfrytézimin apo disponimin e mallrave té importuara
Nése garté éshté e nevojéshme pér arritjen e géllimit té pércaktuar, njé leje importi mund té
pérmabajé kushte gé kufizojné pérdorimin ose disponimin tjetér gé mund ti béhet né lidhje me
mallin e importuar.

Neni 20
Lejet pér transportet e shumfishta
Leja e importit, deri né shkallén qé éshté né pérputhje me géllimin e theksuar né pérfshirjen e mallit
té cakuar né listen e importeve té kontrolluara i lejon poseduesit té saj té importojé sasiné e
pércaktuar sakt té mallrave pérkatés né ¢do kohé, dhe né transporte té shumfishta, gjaté njé
periudhe té caktuar kohe qé nuk kalon njé vit.

Neni 21
Importimet jokomerciale dhe pérjashtimet tjera

21.1 Kur realisht nuk rrezikohet géllimi theksuar i pérfshirjes sé mallrave té kategorisé apo llojit né
listén e importeve té kontrolluara, Qeveria mund té nxjerr akt normativ qé pérjashton importet e
mallrave té tilla né sasi té vogla, nén supozimet jokomerciale nga kérkesat gé pérndryshe zbatohen
me lejet e importit. Cdo akt i till normativ do té pércaktojé kriteret transparente, objective dhe



jodiskriminuese gé duhet té plotésohen pér kualifikimin e njé pérjashtimi té tillé té pércaktuar sipas
kétij paragrafi.

21.2 Nése lloji dhe kategoria e mallit éshté né listén e kontrollit té importit, Qeveria mund té nxjerr
akt normativ, gé pérmban dispozita té cilat lejojné importimin e mallit gjegjés té veproj pa ndonjé
leje importi, nén kéto kushte: (i) kur garté theksohet se importi i mallit pérkatés nuk do té futet né
tregun e zakonshém té Kosovés ose (ii) kur géllimi gjegjés | caktuar né nenin 16, mund té mbrohet
njésoj me disa mjete tjera efektive. Ky paragraph posaqgerisht vlen pér mallrat té cilat hyjné né
zonén e lire, mallrat e importuara sipas procedurave té veganta doganore pér pérpunim, mallrat e
importuara sipas obligacioneve doganore.

Neni 22
Pérputhshémria me kérkesat e OBT-sé.

Pérgatitja, miratimi dhe implementimi i té gjitha kérkesave pér leje importi, kriteret dhe procedurat
do té jené né pérputhshéri me dispozitat e marréveshjes sé OBT-sé mbi Procedurat e Licensimit té
Importimeve gé merren me licensim jo-automatik.

Masat e vecanta tregétare
Neni 23
Tarifat tatimore anti-damping
23.1 Qeveria éshté e autorizuar té pérgatisé, miratojé dhe implementojé njé akt normative me té
cilin parasheh vendosjen e tatimeve anti-damping mbi ose né importet e kategoroisé apo llojit té
vacant té mallit qé kané origjiné nga njé rajon i vacant i jashtém, nése- pas hetimit té bazuar
procedural — vértetohet se (I) mallrat e tillé nga rajoni i tillé jané duke u futur né tregétiné e Kosovés
né vlerén qé éshté mé e vogél se vlera e tyre normale, dhe (ii) veprimtaria e tillé éshté duke
shkaktuar apo kércnon té shkaktoj dém material industrisé sé themeluar vendore qé prodhon mall
té ngjashém, ose qé vonon realisht themelimin e njé industrie té tillé vendore.

23.2 Akti normativ i lejuar me paragrafin e paraprak do té pérgatitet, miratohet dhe implementohet
né pajtueshméri té ploté me kérkesat e Marréveshjes mbi Implementimin e nenit VI té
Marréveshjes sé Pérgjithéshme mbi Tarifat dhe Tregétiné té OBT-sé té vitit 1994.

23.3 Qeveria dhe asnjé autoritet publik nuk mund té vendosé taksa doganore anti-damping apo
masa tjera anti-damping ndaj cilitdo mall té importuar gjersa akti normativ t& mos jeté pérgatitur,
miratuar dhe implementuar né pajtueshmeéri té ploté me kété nen.

Neni 24
Masat kundérvepruese
24.1 Qeveria éshté e autorizuar té pérgatisé, adoptojé dhe té implementojé njé akt normative icilie
vendos imponimin e taksave kundérvepruese mbi njé lloj apo kategori té veganté té mallit e cila e
ka prejardhjen nga njé rajon i veganté i jashtém, nése — pas njé procedure té bazuar hetimore,
vertetohet se (i) mallrat e tilla nga nje rajon i tillé po pérfitojné nga njé subvencion i cili ose éshté i
dénueshém ose éshté i ndaluar sipas Marréveshjen e OBT-sé mbi Subvencionet dhe Masat
Kundérvepruese, dhe (ii) si pasoje e njé pérparésie té tillé, importet e mallrave té tilla jané duke
shkaktuar apo rrezikojné té shkaktojné déme té vérteta material industrisé vendore e cila prodhon



mallra té ngjajshme, apo qé vonojné realisht themelimin dhe ngritjen e njé industrie té tillé
vendore.

24.2 Akti normativ i pararaparé me paragrafin paraprak do té pérgatitet, miratohet dhe
implementohet né pajtueshméri té ploté me kérkesat e Marréveshjes mbi Subvencionet dhe Masat
Kundérvepruese té OBT-sé.

24.3 As Qeveria dhe asnjé autoritet tjetér publik nuk mund te imponojé masa kundérvepruese né
asnjé mall té importuar derisa njé akt normativ i cili éshté né pajtueshméri té ploté me kété nen té
jeté pérgatitur, miratuar dhe implementuar plotésisht.

Neni 25
Masat e mbrojtjes

25.1 Qeveria éshté e autorizuar té pérgatisé, miratojé dhe implementojé njé akt normativ | cili
vendos imponimin e taksave mbrojtése mbi té gjitha importimet e njé lloji apo kategorie té vecanté
té mallit, pa marré parasysh prejardhjen, nése - pas ndérmarrjes sé procedurave hetimore, caktohet
se (i) mallrat e tilla jané duke u importuar né sasi té médha dhe (ii) sasi té tilla t&¢ médha jané duke
shkakétuar apo rrezikojné qé té shkakétojné dém té vérteté industries vendore e cila mirret me
prodhimin e mallrave té ngjajshme apo mallrave drejtpérdrejt konkuruese.

25.2 Akti normativ i paraparé me paragrafin paraprak do té pérgatitet, miratohet dhe
implementohet né pajtueshmeéri té ploté me kérkesat e Marréveshjes sé OBT-sé mbi Mbrojtjen.

25.3 Asnjé masé mbrojtése nuk mund té imponohet né asnjé mall té importuar derisa té pérgatitet,
miratohet dhe implementohet njé akt normativ i cili éshté né pajtueshméri té ploté mé kété nen.

Masat tjera qé ndikojne né mallrat e importuara
Neni 26
Masat kufitare pér mbrojtjen e pronés intelektuale né kufi
26.1 Qeveria do té pérgatisé, né pajtim me kété dispozité, aktin normativ i cili mundéson
ndérmarrjen e masave detyruese ligjore kufitare pér mbrojtjen e té drejtave té njé pérsoni apo
ndérmarrje né apo pér pronat intelektuale kundér importimit té mallrave qé shkelin té drejtat e
tilla.
26.2 Akti normativ gé kérkohet me paragrafin paraprak do té parashohé procedurén e arsyeshme
gé bartésit e té drejtave té tilla té mund té arrijné bashképunimin me MTI-sé dhe aturitetet
doganore té Kosovés pér zbatimin e té drejtave té tilla né kufi. Masat e tilla detyruese gjithashtu do
t'i autorizojne autoritetet doganore t'i konfiskojné dhe té disponojné me mallrat té cilat i shkelin té
drejtat e tilla.
26.3 Sé paku, njé akt i tillé normativ do té parashohé procedurén né lidhje me falsifikimin e
produkteve me shenjé tregétare té falsifikuar dhe produktet e falsifikuar té sé drejtés sé autorit.

26.4 Njé akt i tillé normativé do té pércaktojé mbrojtjen pérkatése themelore gé siguron se asnjé
person, ndérmarrje apo autoritet publik nuk do té keqpérdoré tregétiné e ligjshme.



26.5 Akti normativ i autorizuar nga paragrafet paraprake do té pérgatitet, miratohet dhe
implementohet né pajtueshméri me kushtet e Marréveshjes sé OBT-& mbi aspektet gjegjése té
tregétisé sé té drejtave té pronés intelektuale.



